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Friedrich Nietsche

(Tatár György fordítása)


VÉGE


[TODD]



– A ZAJOD ELÁRUL, TODD HEWITT!

Egy hang-

A sötétben-

Kinyitom a szemem. Minden homályos, elmosódott, forog forog az egész világ, a vérem fortyog, az agyam béklyóban, gondolkozni nem bírok, sötét van-

Felfelé pislogok.

Várjunk csak!-

Nem! Várjunk!-

Most, most voltunk a téren-

Csak most volt, hogy a karjaimban tartottam-

A karjaimban. Meghalt-

– Hol van? – beleüvöltöm-bele a sötétségbe, és vér ízét érzem a számban, a hangom rekedt, a Zajom egy váratlan hurrikán erejével, már vörösen tombol a dühtől.

– HOL VAN?

– Itt én kérdezek, Todd.

Ugyanaz a hang.

Egy férfi hangja.

Valahol a sötétben.

Valahol mögöttem, láthatatlanul.

Prentiss Mesterpolgár.

Pislogok, a homály lassan tisztul. Egy hatalmas teremben vagyok, világosság csak egy kör alakú, nagy, széles ablakon át jut be. Koszos üvegén jól kivehető az ÚjVilág és két holdjának a színes mintája. A beszűrődő napfény épp rám ereszkedik, senki másra.

– Mit tett vele? – ordítom a hang felé.

Pislogok összevissza, mer’ friss vér csöpög a szemembe, megpróbálom-meg letörölni, de nyomban rájövök, hogy hátrakötözték a kezem. Rémület fog el, rángatom összevissza a kötelet, levegő után kapkodva kiabálom-

– HOL VAN?

Egy ököl tűnik elő a semmiből, belevág-bele a gyomromba.

Az ütés ereje előredönt, csak most veszem észre, hogy egy székhez kötöztek, a sarkamat a szék lábához, az ingem még útközben eltűnt valahol a porlepte hegyoldalon, és ahogy üres gyomorral öklendezem előre, látom, hogy alattam a padlón egy hatalmas mintás szőnyeg van, rajta az ÚjVilág és a holdjai, szerteszét, mindenhol, amerre csak nézek.

Újra eszembe jut a tér, ahova a karjaimban fogva őt berohantam, és az a kép is felvillan, ahogy könyörögtem neki, maradjon életben, tartson ki, bírja addig, amíg Havenbe érünk, ott biztonság van, ott meggyógyul-

De biztonság az nem volt, csak a Mesterpolgár meg az emberei, akik elvették tőlem, kitépték a karomból-

– Látod, Collins, nem az az első kérdése, hol vagyok – szólal meg a Mesterpolgár hangja valahol a sötétben. – Hol van? csak ez érdekli őt, a Zaja ugyanezt ismétli. Figyelemre méltó.

A fejem a gyomrommal együtt lüktet, felülök-fel a székben, és már emlékszem, tiszta erőből harcoltam, ütöttem-rúgtam-téptem-haraptam, nem engedtem őt, de aztán egy puskatussal akkorát ütöttek a halántékomra, hogy tökéletes sötétségbe zuhantam.

Lenyelem a torkomban lüktető feszültséget, lenyelem-le a rémületet, a félelmet-

Mer’ ez már a vég, igaz? Mindennek a vége.

A Mesterpolgár elkapott.

A Mesterpolgár elkapta őt is.

– Ha bántani merészeli-

Fölnézek fájdalomtól égő gyomorral. Collins áll előttem, félig árnyékban. Ez ugyanaz a Collins, aki odahaza búzát és karfiolt termesztett, és gondozta a Mesterpolgár lovait. Most meg itt magasodik fölöttem, az oldalán pisztoly, a hátán puska, és már készíti az öklét, hogy újra behúzzon egyet nekem.

– Szegény lányt bántották már eleget, Todd! – mondja a Mesterpolgár, és leinti Collinst. 

Ökölbe szorul az összekötözött kezem. A Zajom erőtlen, megtépázott, mégis nekilódul-neki, amikor felrémlik, ahogy ifjú-Prentiss célba veszi őt, aztán ahogy rám zuhan, és ömlik belőle a vér, és csak nyöszörög fájdalmában. A Zajom már sötétvörös, az a kép is előtolul, ahogy az öklöm belevág Davy Prentiss arcába, ő lezuhan-le a lováról, de a lába beszorul a kengyelbe, és az állat húzza, vonszolja, mint egy zsákot.

– Akkor hát ez a magyarázata annak, hogy a fiam miért nem ért még ide – jegyzi meg a Mesterpolgár, és ha nem lennék biztos az ellenkezőjében, azt gondolnám, hogy ez szórakoztatja.

Rájövök, hogy ezt csak a beszédéből, a szavaiból, a hangjából érzem, ami most jócskán keményebb és erősebb, mint a régi jó Prentissvárosban volt. A belőle jövő semmi, még mindig ugyanúgy egy nagy semmi itt ebben a hodályban, mint amikor Havenbe értem. Jól megy igazán a Collins-ból áramló nagy semmihez.

Mer’ nem van Zajuk.

Egyiknek sem van Zaja.

Az egyetlen Zaj itt az én Zajom, egy sebesült vad üvöltése. 

Fölemelem-föl a fejem, de a fájdalomtól alig tudom oldalra fordítani, keresem, hol lehet a Mesterpolgár. Csak annyit érzéke-lek, hogy egy hatalmas terem közepén ülök, a falai még a távolban is alig kivehetők. A kívülről bejutó egyetlen, poros fénynyaláb egyedül engem világít meg.

A sötétben ott egy kis asztal, de túl messze, nem látszik jól, mi van rajta. De valami fémes dolog csillog a tetején. Az a csillogás nem jót ígér, tudni sem akarok róla, mire való. 

– Még mindig Mesterpolgárként gondolsz rám – szólal meg újra, még mindig könnyed hangon.

– Prentiss Elnök, kölyök! Jó lesz, ha megjegyzed! – morog rám Collins. 

– Mit tett vele? – kérdezem, kínkeservesen próbálok újra megfordulni, de összerándulok-össze, annyira fáj a nyakam. – Ha egy ujjal is hozzá mer nyúlni, én-

– Idefigyelj fiú! – vág közbe a Mesterpolgár. – Kora reggel ideérkezel a városomba, nincs semmid, hiányzik még az ing is rólad, és egy lányt hurcolsz a karodban, akit szörnyű baleset ért-

A Zajom kitör, nem baleset volt.

– Nagyon komoly baleset volt – folytatja a Mesterpolgár, a hangjában ugyanaz az ingerültség, amit a téren hallottam tőle. – Annyira komoly, hogy most is élet-halál között lebeg. És itt ül ez a fiú, akit nagy erőkkel, kitartóan kerestünk, és aki rengeteg vesződséget okozott nekünk, aki felajánlotta magát, azt mondta, bármit megtehetünk vele, csak a lány életét mentsük meg. 

És amikor épp azon vagyunk- 

– Hogy van? Jól van? Biztonságban van? – vágok megint a szavába.

A Mesterpolgár elnémul, Collins előrelép, és visszakézzel az arcomba vág. Hosszú a pillanat, amíg az ütés ereje szétárad-szét az arcomon, levegő után kapkodok.

A Mesterpolgár előrelép a fénykörbe, pontosan elém.

Most is kifogástalan az öltözéke, rendes és tiszta, mint mindig, mintha nem is egy emberi lényt takarna a ruha, csak egy mászkáló-beszélő jégtömböt. Collinson legalább izzadtságnyo-mok látszanak, mocskos és bűzös (amire számítasz), de a Mesterpolgár nem, ő ugyan nem olyan.

Úgy érzed magad mellette, mint egy megsemmisítésre váró szemétkupac.

Felém fordul, lehajol, és a szemembe néz.

Úgy, mintha éppen csak kíváncsiskodna, úgy kérdezi.

– Todd. Hogy hívják a lányt?

Meglepődve pislogok. 

– Micsoda?

– Mi a neve a lánynak?

De hát tudnia kell, a Zajomban is biztos hallja-

– Tudja azt maga jól! – sziszegem a képébe.

– Én azt akarom, hogy te mondd meg!

Collinsra vetem a szemem, aki mögötte áll karbatett kézzel, és látom az arcán, hogy legszívesebben a földbe döngölne.

– Még egyszer kérdezem, Todd – ismétli könnyed hangon a Mesterpolgár, – és nagyon örülnék, ha végre válaszolnál. Mi a neve a lánynak, aki egy másik világból érkezett ide?

– Ha olyan jól tudja, hogy egy másik világból jött, akkor tudnia kell a nevét is!

A Mesterpolgár elmosolyodik. (de tényleg)

És most sokkal jobban félek tőle.

– Ez így nem lesz jó, Todd! A játékszabály a következő: én kérdezek, te válaszolsz. Kezdjük újra! Mi a neve a lánynak?

– Hol van most?

– Mi a neve?

– Mondja meg, hol van, és megmondom a nevét.

Nagyot sóhajt, mintha becsaptam volna, aztán biccent Collinsnak, az előrelép, és újra a gyomromba öklöz.

– Kössünk üzletet, Todd! – mondja a Mesterpolgár, miközben én a szőnyegbe fúrom az arcom. – Csak válaszolj szépen arra, amire kíváncsi vagyok, és végeztünk is. Te döntesz. Őszintén mondom, nem akarlak bántani többet.

Nehezen lélegzem, összegörnyedek, a fájdalom összehúzza-össze a beleimet, alig jut belém levegő. Az előrebukó testem súlya alatt megfeszül a csuklómat szorító kötélcsomó, érzem az arcomon a ragadós, félig odaszáradt vért, és csak nézek kifelé vér-vörös szemmel a szűk fénybörtönből, a terem közepén, amelynek kijárata nem van-

Ahol meghalok-

Ebben a teremben-

Ebben a teremben, ahol ő nem van velem-

És valami bennem meghozza a döntést.

Ha ez a vég, akkor egyszerű a döntés.

– Maga is tudja a nevét! Öljön meg, ha akar, hisz’ a nevét úgyis tudja.

A Mesterpolgár csak néz rám.

Életem leghosszabb pillanata telik el, közben figyel, olvas engem, és látja jól, hogy komolyan gondolom.

Odalép az alacsony faasztalhoz.

Arra fordítom a fejem, látni akarom, hogy mit csinál, de a háta eltakarja. Hallom, az asztalon babrál valamivel, tompán kongó hangot hallok, ahogy fém ütődik egy fadarabhoz.

– Bármit megteszek, amit csak akar – mondja, és rádöbbenek, hogy az én szavaimat utánozza a hátam mögött. – Mentse meg őt, és bármit megteszek, amit csak akar.

– Nem félek magától – szólalok meg, bár a Zajom épp az ellenkezőjét vallja, amikor belém villan, mit tarthat azon az asztalon. – Nem félek a haláltól.

(De nem tudom, tényleg így van-e)

Felém fordul, a keze a háta mögött, valamit fog benne, de nem látom, mi az.

– Azért Todd, mert férfi vagy? Mert egy férfi nem fél szembenézni a halállal?

– Férfi vagyok. Igen.

– Ha nem tévedek, még tizennégy nap hátra van a születésnapodig.

– Az csak egy szám – szaporán veszem a levegőt, a gyomrom le-föl ugrál ettől a beszélgetéstől. – Nem van semmi jelentősége. Ha a RégVilágban lennék, akkor-

– Fiú, most nem a RégVilágban vagy! – mordul közbe Collins.

– Szerintem Todd nem úgy értette, Collins! – inti le a Mesterpolgár, miközben a szemét le nem veszi rólam. – Igazam van, Todd?

Nézek rájuk. 

– Öltem. Én már öltem.

– Igen, elhiszem, hogy öltél. Látom rajtad a szégyent miatta. De az a kérdés, hogy kit? Kit öltél meg? – faggat, és a fénykörből hátralép a sötétbe, és bármit is fog a kezében, az rejtve marad. 

Megáll mögöttem. 

– Vagy fogalmazzak inkább úgy, hogy mit öltél meg?

– Aaront öltem meg! – vágom rá gyorsan, és próbálom a szememmel követni őt, de nem sikerül.

– Vagy úgy! Megtetted? Igazán? – kérdezi, Zajtalansága riasztó, főleg, hogy nem is van a szemem előtt. Más, mint egy lány csöndje, egy lánynak a csöndje eleven, életteli dolog, formát ölt a körülötte lármázó Zajban.

(Rágondolok-rá, a csöndjére gondolok, a csöndjének a hiányára)

(Nem gondolok a nevére)

De a Mesterpolgár csöndessége az egészen más. Nem érdekel, hogyan lett Collins-szal együtt Zajtalan, de úgy áramlik ki belőlük a semmi, mint egy alaktalan, hang nélküli, dermedt, halott valami. A Mesterpolgár áthatolhatatlan, mint egy kőszikla, egy fal, vagy egy örökre bevehetetlen erőd. Olvas a Zajomban, 

(az biztos!) de ugyan honnan tudhatod ezt valakiről, aki kővé változtatta magát?

De megmutatom neki, amit akar. A Zajom előterébe vetítem a vízesés alatti templomot. Láthatja az összecsapásomat (ami megtörtént, tényleg) Aaronnal, az összes kínlódást és vért, lát-hatja, ahogy legyőzöm, a földhöz csapom, ütöm-verem, ahogy előveszem a kést.

Megmutatom, ahogy a késem Aaron nyakába döföm.

– Van benne igazság – mondja a Mesterpolgár. – De ez a teljes igazság?

– Az persze! – felelem, és hangosra tekerem a Zajom, hogy nyomjon el minden mást. – Ez a teljes igazság.

A hangja még mindig könnyed.

– Todd, szerintem hazudsz.

– Nem hazudok! Megtettem, amit Aaron annyira akart, meggyilkoltam. Férfi lettem a maga törvénye szerint, és ha azt parancsolja, akkor a hadseregbe is belépek, megteszek bármit, amit akar, csak mondja meg, mit tett vele.

Látom Collinson, hogy jelzést kapott a hátam mögül, mer’ elém lép, készíti az öklét és-

(nem tudok mást tenni) 

Elrántom előle magam székestől, olyan erővel, hogy néhány méterrel odébb kötök ki-

(pofa be!)

De a pofon nem csattan el.

– Rendben – mondja a Mesterpolgár szinte elégedetten. – Jól van- 

Fel-alá járkál megint a sötétben. 

– Todd, hadd magyarázzak el neked néhány dolgot! Ahol most vagyunk, ez itt az egykori haveni katedrális, tegnap óta az Elnöki Palota központja. Idehoztalak hozzám, az otthonomba, abban bíztam, hogy a segítségedre leszek. Be kell végre látnod, hogy reménytelen harcba kezdtél ellenünk. 

A hangja Collins mögé mozdul-

A hangja-

Mintha nem is hangosan beszélne-

Egyenesen bennebeszél-benne a fejemben-

Aztán eltűnik rögtön ez az érzés.

– A csapataink holnap délutánra ideérnek – mondja, és még mindig mászkál. – Te pedig, Todd Hewitt, most válaszolsz a kérdéseimre, aztán megtartod a szavad, és segítesz az új társadalom megteremtésében.

Előlép-elő újra a fénybe, megáll előttem, a keze még mindig a háta mögött, bármit is rejteget benne.

– De itt, ezen a helyen akarom elkezdeni az egészet, Todd – folytatja, – itt akarlak megggyőzni arról, hogy én nem vagyok az ellenséged.

Ezen annyira meglepődöm, hogy a félelmem is elszáll egy pillanatra.

Nem az ellenségem?

Nagyra meresztem a szemem.

Nem az ellenségem?

– Nem, Todd. Nem vagyok az.

– Maga gyilkos! – vágom rá gondolkodás nélkül.

– Egy hadsereg parancsnoka vagyok. Nem több, nem kevesebb. 

Elképedve nézek rá. 

– Embereket gyilkolt halomra, miközben idáig menetelt. Kiírtotta egész Farbranchot.

– Háborús időkben gyakran történnek sajnálatos dolgok, de a háborúnak már vége.

– Láttam, ahogy lelőtte őket! – szinte sikítom. (és annyira utálom, hogy egy Zajnélküli embernek ilyen határozott a hangja, mint egy mozdíthatatlan kőoszlop)

– Engem láttál, Todd? Engem?

Nyelek egy nagyot.

– Nem, de ez a maga háborúja, maga kezdte.

– Szükség volt rá, hogy megmentsek egy beteg, haldokló világot.

Egyre szaporábban veszem a levegőt, az agyam elsötétül, a fejem nehezebb, mint bármikor. De a Zajom vérvörös. 

– Megölte Cilliant!

– Sajnálom. Jó katona vált volna belőle.

– Megölte az anyámat! – folytatom elfúló hangon (pofa be!), a Zajom dühvel és fájdalommal telik meg, a szemem könnyekben úszik (pofa be! pofa be!). – Megölte az összes prentissvárosi nőt!

– Te elhiszel mindent, amit hallasz, Todd?

Csönd van, tökéletes csönd, még a Zajom is választ vár erre a kérdésre.

– Nem szokásom asszonyokat öldösni, sosem tettem.

– De igen, azt tette!

– Most nincs idő történelemórára, Todd!

– Maga egy szemét, hazug!

– És te azt gondolod, hogy mindent tudsz, igaz-e? – a hangja ridegebb, ellép tőlem, és Collins akkorát vág a fejemre, hogy csaknem a padlóra bukok.

– MAGA HAZUG ÉS GYILKOS IS! – ordítom, a fülem még zúg az ütéstől.

– Todd, én nem vagyok az ellenséged! – mondja a Mesterpolgár újra. – Ne kényszeríts arra, hogy ezt folytassam!

Annyira zsong a fejem, hogy nem mondok semmit. Nem tudok megszólalni. Nem tudom kimondani a szót, amit vár tőlem. Ha eszméletlenre vernek, akkor sem mondok semmit.

Ez a vég. Ez biztosan már a vég. Megölnek. És őt is megölik.

Ez biztosan már a vég.

– Remélem én is, hogy már vége – mondja a Mesterpolgár, mintha az igazság hangja szólalna meg. – Remélem, elárulod végre, amit tudni akarok, és ezt az egészet lezárhatjuk.

Majd azt mondja-

Azt mondja-

– Kérlek!

Felnézek a szemem körül növekvő duzzanaton át.

Mintha komolyan gondolná, a tekintete csaknem könyörög.

Miaffranc? Mi a rohadtt franc ez?

És hallom a fejemben újra a zsongást-

De ez nem olyan, mint egy másik ember Zaja-

KÉRLEK, mintha az én hangomon szólna-

KÉRLEK, mintha belőlem szólalt volna meg-

Kényszerít-

Belülről-

Hogy azt érezzem, én akarom kimondani-

KÉRLEK-

– Todd, amit igaznak hiszel, nem feltétlenül az – mondja a Mesterpolgár, a hangja még a fejemben kavarog.

És eszembe jut-

Eszembe jut Ben-

Eszembe jut, hogy Ben ugyanezt mondta nekem-

Ben, akit örökre elveszítettem-

És a Zajom épp akkor felerősödik-fel, túlharsogja a hangját.

A Mesterpolgár tekintete már nem könyörög.

– Rendben – mondja a homlokát ráncolva. – De ne felejtsd, ez a te döntésed.

Kihúzza magát.

– Hogy hívják a lányt?

– Maga is tudja.

Collins lekever egy akkorát, hogy a fejem oldalra nyekken.

– Hogy hívják?

– Maga is tudja.

Durr, még egy ütés, most a másik oldalról.

– Hogy hívják?

– Sehogy!

Durr!

– A nevét!

– Nem!

DURR!

– A nevét mondd, Todd!

– BÉMEG!

De nem bémeget mondok (tudod). Akkorát kapok Collinstól, hogy a fejem hátracsapódik, székestől oldalra, a padlóra borulok. Belefejelek-bele a szőnyegbe, összekötözött kézzel még megtámaszkodni sem bírok, a szemem teleszalad apró ÚjVilágokkal. (aztán már nem is látok mást)

A szőnyegbe lélegzem.

A Mesterpolgár bakancsa az arcom felé közelít.

– Nem vagyok az ellenséged, Todd Hewitt – ismétli. – Csak mondd meg a nevét, és ez az egész véget ér.

Levegőt veszek, köhögés tör fel belőlem.

Újra levegőt veszek, és azt mondom, amit kell.

– Gyilkos!

Újra csönd.

– Rendben, ahogy akarod.

A lába távolodik, Collins székestől felránt a padlóról, a testem a saját súlyával küzd, míg aztán Collins letesz a színes fénykör közepére. A szememen akkora a duzzanat, hogy alig látom, pedig ott magasodik előttem.

Hallom, a Mesterpolgár a kis asztalnál pakolgat valamit. Hallom újra a fémes sercegést. 

Aztán hallom, ahogy megáll mellettem.

Itt van, amire számítottam, megmásíthatatlanul.

A végem.

Sajnálom, gondolom. Annyira sajnálom.

A vállamra teszi az egyik kezét, próbálok kibújni alóla, de erősen tart, nyom lefelé. Fogalmam sem van mi lehet a kezében de felém emeli az arcomhoz valami keményet fémeset tele fájda-lommal készen arra hogy szenvedést okozzon és elvegye-el az életemet és egy nagy árok van bennem amibe bele kell másznom el kell tűnnöm innen lent mélység és sötétség és tudom hogy itt a vége mindennek a vége innen soha nem menekülök megöl engem és megöli őt is és semmi esély semmi remény csak a semmi.

Úgy sajnálom.

És a Mesterpolgár borogatást tesz az arcomra.

Annyira hideg, hogy a lélegzetem is kihagy, próbálok kike-rülni a kezei közül, de erősen szorítja a duzzanatra a homlokomon, és az arcomat, államat elborító sebekre, olyan közel van a teste az enyémhez, hogy érzem a szagát, a tisztaságát, a szappana illatát, az arcomat fésülő leheletét, az ujjait, ahogy szinte gyengéden érintik rajtam a vágásokat, ahogy bekötözi a sebeket a szemem körül és a számon, és érzem, hogy a kötés azonnal hatni kezd, a duzzanatok visszahúzódnak, a fájdalomcsillapító szétáramlik-szét bennem, egy pillanatra arra gondolok, hogy itt Havenben milyen baromi jó kötszereket használnak, és mennyire hasonlítanak az ő szuper kötszereihez, és a fájdalom olyan gyorsan, olyan váratlanul enyhül, hogy a torkom összeszorul-össze, és nagyot kell nyelnem.

– Nem az vagyok, akinek hiszel, Todd – szól nyugodtan, szinte bele a fülembe, miközben a nyakamra is tesz egy kötést. – Semmi olyat nem tettem, mint amit gondolsz. A fiamtól azt kértem, hogy hozzon vissza téged. Nem kértem, hogy bárkit is lelőjön. Aaront sem kértem, hogy öljön meg.

– Maga egy gyilkos – mondom, de a hangom gyenge, reszketek az erőfeszítéstől, hogy el ne bőgjem magam. (pofa be!)

Újabb kötéseket tesz a mellkasomon és a hasamon lüktető zúzódásokra, olyan szelíden, hogy alig bírom ki, annyira gyengéden, hogy szinte úgy tűnik, számít neki, hogy mit érzek.

– Bizony számít, Todd. Még eljön az idő, amikor belátod, hogy őszintén mondom.

Mögém lép, és egy újabb kötést tesz a csuklómnál a kötél köré, megfogja a kezem, és hüvelykujjával dörzsöli, hogy visszatérjen belé az élet.

– Eljön még az idő, amikor megbízol bennem. Talán még meg is kedvelsz. Sőt, talán egyszer még úgy gondolsz rám, Todd, mint egy apára.

A Zajom a gyógyszerekkel, az összes fájdalommal együtt felszívódik a testemben, úgy érzem, hogy velem együtt, mintha mégis megölne-meg, de nem erőszakkal, bántással, hanem a gyógyítással. Már nem tudom útját állni a a sírásnak a torkomban, a szememben, a hangomban. 

– Kérem! – mondom. – Kérem!

De fogalmam sem van, mire kérem.

– Todd, a háború véget ért, és mi most egy új világot alkotunk. Ez a bolygó végre igazán méltó lesz a nevéhez. Higgy nekem, ha majd látod te is, a részesévé akarsz válni.

Nagy levegőt veszek a sötétben.

– Vezető lehetsz Todd, már bizonyítottad, mennyire különleges vagy.

Csak a levegővételre figyelek, de érzem, hogy már nem vagyok a magam ura.

– Honnan tudhatom... – szólalok meg nehezen, reszelős, bizonytalan, valószerűtlen hangon. – Honnan tudhatom, hogy ő még életben van?

– Nem tudhatod. Bíznod kell bennem.

Vár.

– És ha megteszem, amit kér, megmenti őt?

– Megteszünk minden szükséges intézkedést.

Nem fáj semmi, mintha nem is volna testem, mintha csak egy szellem volnék, aki ül a székben vakon, az örökkévalóságban.

Mintha már meghaltam volna.

Mer’ honnan tudhatjuk, hogy élünk, ha nem fáj semmi?

– A döntéseink mi magunk vagyunk, Todd – mondja a 

Mesterpolgár. – Szeretném, ha úgy döntenél, hogy elmondod. Nagyon szeretném, igazán.

A kötések alatt egyre nagyobb a sötétség.

Egyedül vagyok, csak én a sötétben.

Egyedül a hangjával.

Fogalmam sem van, mit csináljak.

Semmit sem tudok.

(mit tegyek?)

De ha van rá esély, ha egy parányi esély is van-

– Todd, ez tényleg ekkora áldozatot jelent neked? – figyel, miközben száguldoznak a gondolataim.– Most, amikor lezárul a múlt? A jövő nyitányán?

Nem. Nem vagyok képes rá. Hazug, gyilkos, mondhat bármit-

– Itt várok, Todd.

De mi van, ha életben van? És a Mesterpolgár életben tudja tartani?

– Ez az utolsó lehetőséged, Todd.

Felemelem a fejem, néhány kötés felszakad a mozdulattól. A fény felé hunyorgok, fel a Mesterpolgár arcába.

Kifejezéstelen, mint mindig.

Üres, élettelen fal.

Beszélhetnék akár egy feneketlen gödörbe is.

Sőt, lehetnék akár én a feneketlen gödör.

Elfordítom róla a fejem, a padlót bámulom.

– Viola – mondom a szőnyegnek. – Violának hívják.

A Mesterpolgár elégedett sóhajtást ad ki magából.

– Nagyszerű, Todd. Köszönöm!

Majd Collinshoz fordul.

– Zárd be!
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